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EN WARNING! Please read all

safety warnings carefully
and be sure that they are
fully understood before
handling the product.

NMPEQYNPEXAEHUE!
Mepen ncnonb3oBaHneM
uspenusa BHUMaTenbHO
03HaKOMbTECh C
YKa3aHusMU rno TexHuKe
6e3onacHocTv 1

y6enurech, UTo OHM BaM
MOHATHDbI.

AVISO! Leia atentamente
todos os avisos de
seguranga e certifique-
se de que estes sdo

totalmente compreendidos

antes de manusear o
produto.

5059340081168

GoodHome

AVERTISSEMENT ! Avant
de manipuler le produit,
il est nécessaire d'avoir
lu attentivement et
parfaitement compris
tous les avertissements
de sécurité.

AVERTISMENT! Cititi
cu atentie toate
avertismentele de
siguranta si asigurati-va
ca au fost complet
intelese inainte de
manevrarea produsului.

OSTRZEZENIE! Przed
przystapieniem

do uzytkowania
produktu nalezy
doktadnie przeczyta¢
wszystkie ostrzezenia
bezpieczeristwa oraz
upewnic sie, ze zostaty
w petni zrozumiane.

JATENCION! Lea todas
las instrucciones

de seguridad con
detenimiento y
asegurese de que

las ha entendido
completamente

antes de manipular el
producto.
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EN

Getting started...

. Check to make sure you have all of the parts listed.

. When you are ready to start, make sure you have the right tools to hand, plenty
of space and a dry area for assembly.

. If you are in any doubt about installing this product, consult a technically
competent installer.

Safety

. For domestic use only.
. Do not let children play with this product.

CAUTION: DO NOT overtighten the fixings otherwise it may damage
the product.

CAUTION: Fragile - handle the product with care. This product may cause
personal injury, property damage or break easily if not handled, positioned
and installed with care.

CAUTION: Always ensure the product is securely installed before use.

. Failure to follow these instructions may result in personal injury, damage to the
product and property damage.

In more detail...

. Use warm soapy water and a soft damp cloth to clean the surface of the
product. Wipe dry with a clean cloth.

. To facilitate cleaning of the product, the toilet seat and cover may be removed
before cleaning.

. Never use any solvents, scourers, abrasives, bleach, acids, strong detergents,
aggressive chemical cleaners or solvent-type cleaning solutions on the
product, as these may cause yellowing or peeling of material.

. Do not forcefully open or close the toilet seat and cover. This may cause injury
or damage to the product.

. Never stand on the toilet rim, seat or lid. Standing on the toilet, seat or lid may
result in serious product damage and personal injury.

. Lit cigarettes should not be placed on the seat or cover.

. Do not drop any hard objects on the toilet seat or cover. Damage may result
with cracks and leaks.

. If the toilet seat is damaged and cracked discontinue use immediately
and replace the unit. Failure to do so may result in serious injury or
property damage.

. Itis recommended to check the toilet seat fittings for security at
regular intervals.

Guarantee

We take special care to select high quality materials and use manufacturing
techniques that allow us to create products incorporating design and durability.
This GoodHome Toilet Seat has a manufacturer’s guarantee of 2 years against
manufacturing defects, from the date of purchase (if bought in store) or date of
delivery (if bought online), at no additional cost for normal (non-professional or
commercial) household use.

To make a claim under this guarantee, you must present your proof of purchase
(such as a sales receipt, purchase invoice or other evidence admissible under
applicable law), please keep your proof of purchase in a safe place. For this
guarantee to apply, the product you purchased must be new, it will not apply to
second hand or display products. Unless stated otherwise by applicable law, any
replacement product issued under this guarantee will only be guaranteed until
expiry of the original period guarantee period.

This guarantee covers product failures and malfunctions provided the product was
used for the purpose for which it is intended and subject to installation, cleaning,
care and maintenance in accordance with the information contained in these terms
and conditions, in the user manual and standard practice, provided that standard
practice does not conflict with the user manual.

This guarantee does not cover defects and damage caused by normal wear and
tear or damage that could be the result of improper use, faulty installation or
assembly, neglect, accident, misuse, or modification of the product. Unless stated
otherwise by applicable law, this guarantee will not cover, in any case, ancillary costs
(shipping, movement, costs of uninstalling and reinstalling, labour etc.), or direct and
indirect damage.

If the product is defective, we will, within a reasonable time, provide spare parts,
replace or refund.

Rights under this guarantee are enforceable in the country in which you purchased
this product. Guarantee related queries should be addressed to the store you
purchased this product from.

The guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.

IMPORTANT - RETAIN THIS
INFORMATION FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

FR

Pour bien commencer...

. Vérifiez le contenu du paquet et assurez-vous que tous les composants
répertoriés sont présents.

. Lorsque vous étes prét pour commencer, veillez & disposer des bons outils a
portée de main, de suffisamment d'espace et d’'un endroit pour le montage.

. En cas de doutes sur l'installation de ce produit, faites appel & un professionnel
techniquement qual

Sécurité

. Utilisation domestique uniquement.
. Ne laissez pas les enfants manipuler les produits.

ATTENTION : NE serrez PAS les fixations excessivement. Cela pourrait
endommager le produit.

ATTENTION : Fragile - Manipulez le produit avec précaution. Ce produit
peut causer des blessures, dommages matériels ou se casser facilement s'il
n'est pas manipulé, placé et installé avec précaution.

ATTENTION : Assurez-vous toujours que le produit est correctement
installé avant de I'utiliser.

Le non-respect de ces consignes peut entrainer des blessures, des dommages au
produit et des dommages matériels.

Et dans le détail...

. Nettoyez la surface du produit a I'aide d’eau chaude savonneuse et d’un chiffon
doux humide.

. Pour un nettoyage sans difficulté du produit, I'abattant peut étre enlevé
au préalable.

. N'utilisez jamais de solvants, de produits a récurer, d'abrasifs, de javel, d'acides,
de détergents puissants, de détergents chimiques agressifs ou de détergents
a base de solvant sur le produit, étant donné qu'ils peuvent étre a l'origine d'un
jaunissement ou d'un décollement du décor.

. Ne forcez pas l'ouverture ou la fermeture du siége et du couvercle de toilettes.
Cela peut entrainer des blessures ou endommager le produit.

. Ne montez jamais sur le rebord de la cuvette, le siége ou le couvercle. Monter
sur la cuvette, le siége ou le couvercle peut provoquer des dommages
matériels et des blessures graves.

. Les cigarettes allumées ne doivent pas étre placées sur le siége ou
le couvercle.

. Ne laissez tomber aucun objet dur sur la cuvette, le siége ou le couvercle. Cela
peut entrainer des fissures et des fuites.

. Sile siege est endommagé ou fissuré, cessez immédiatement d'utiliser le
toilette et remplacez I'unité. Le non-respect de cette consigne peut entrainer
des blessures ou des dommages matériels.

. Il est recommandé de vérifier la sécurité de toutes les fixations a
intervalles réguliers.

Garantie

Nous veillons tout particuliérement a sélectionner des matériaux de haute qualité et
a utiliser des techniques de fabrication qui nous permettent de créer des produits
ala fois design et durables. Ce produit Abattant WC GoodHome bénéficie d’'une
garantie fabricant de 2 ans couvrant les défauts de fabrication 8 compter de la date
d'achat (en cas d’achat en magasin) ou de la date de livraison (en cas d'achat sur
Internet), sans colt supplémentaire pour une utilisation domestique normale (non
commerciale ni professionnelle).

Pour déposer une réclamation au titre de cette garantie, vous devez présenter votre
preuve d’achat (ticket de caisse, facture d’achat ou toute autre preuve recevable en
vertu de la loi en vigueur). Conservez votre preuve d’achat dans un endroit sar. Pour
que cette garantie soit applicable, le produit que vous avez acheté doit étre neuf. La
garantie ne s’applique pas aux produits d'occasion ou aux modéles d'exposition. Sauf
indication contraire prévue par la loi en vigueur, tout produit de remplacement fourni
au titre de la présente garantie ne sera garanti que jusqu'a expiration de la période
de garantie initiale.

Cette garantie couvre les défaillances et dysfonctionnements du produit, sous
réserve que le produit ait été utilisé conformément a l'usage pour lequel il a été
congu, qu'il ait été installé, nettoyé et entretenu conformément aux informations
contenues dans les présentes conditions générales ainsi que dans le manuel
d'utilisation, et conformément a la pratique, sous réserve que celles-ci n‘aillent pas a
encontre du manuel d'utilisation.

Cette garantie ne couvre pas les défauts et dommages causés par 'usure normale
ni les dommages pouvant résulter d'une utilisation non conforme, d’une installation
ou d'un assemblage défectueux, ou d'une négligence, d'un accident, d'une mauvaise
utilisation ou d’'une modification du produit. Sauf indication contraire prévue par

la loi en vigueur, cette garantie ne couvre en aucun cas les colts accessoires
(expédition, transport, frais de désinstallation et réinstallation, main d'ceuvre, etc.), ni
les dommages directs et indirects.

Sile produit est défectueux, nous nous engageons, dans un délai raisonnable, &
fournir les piéces de rechange, le remplacer ou le rembourser.

Cette garantie est valable dans le pays ol vous avez acheté ce produit. Toute
demande au titre de la garantie doit étre adressée au magasin ol vous avez acheté
ce produit.

Cette garantie s'ajoute a vos droits au titre de la loi, sans les affecter.

Si vous avez acheté ce produit en France, en plus de cette garantie commerciale,

le vendeur reste tenu de respecter la garantie légale de conformité prévue par

les articles L217-4 a L217-14 du Code de la consommation et aux articles qui
concernent les vices cachés de la chose vendue dans les conditions prévues aux
articles 16414 1648 et 2232 du Code civil. Le distributeur auprés duquel vous avez
acheté ce produit répond de tout défaut de conformité ou vice caché du produit,
conformément aux présentes dispositions.

En vertu de l'article L217-16 du Code de la consommation, lorsque I'acheteur
demande au vendeur, pendant la durée de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’un bien meuble, une remise en
état couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours
vient s’ajouter a la durée de la garantie qui reste a courir. Cette période court a
compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise & disposition

pour réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a

la demande d'intervention. Garantie Iégale de conformité (extrait du Code de la
consommation) : Article L217-4 du Code de la consommation - Le vendeur doit
livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant
lors de la livraison. Il répond également des défauts de conformité résultant de
'emballage, des instructions de montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été
mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. Article
L217-5 du Code de la consommation - Le bien est conforme au contrat : 1. S'il

est adapté a l'objectif généralement prévu pour des biens similaires et, le cas
échéant : s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde les
qualités présentées par le vendeur a l'acheteur sous forme d'échantillon ou de
modeéle ; s'il présente des qualités que I'acheteur peut légitimement attendre au
regard des déclarations publiques faites par le vendeur, par le fabricant ou par

son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ; 2. Ou s'il présente

tout usage spécial recherché par 'acheteur, porté a la connaissance du vendeur

et que ce dernier a accepté. Article L217-12 du Code de la consommation - Toute
réclamation suite & un défaut de conformité est limitée a deux ans a compter de

la livraison du bien. Garantie Iégale sur les vices cachés (extrait du Code de la
consommation) : Article 1641 du Code civil - Le vendeur est tenu de la garantie en
cas de défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a l'usage auquel
on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que 'acheteur ne I'aurait pas
acquise, ou n'en aurait donné qu’'un moindre prix, s'il les avait connus. Article 1648 du
Code civil (alinéa 1) - Toute réclamation résultant de vices cachés doit étre faite par
'acheteur dans un délai de deux ans & compter de la découverte du vice.

IMPORTANT - A CONSERVER POUR
CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE
SOIGNEUSEMENT

PL

Pierwsze krok

. Sprawdz zawarto$¢ opakowania, aby upewni¢ sig, ze znajduja sie¢ w nim
wszystkie czesci.

. Przed montazem upewnij sig, ze posiadasz odpowiednie narzedzia,
wystarczajaco duzo miejsca oraz suchg przestrzen pod montaz.

. Jeslinie jestes pewien jak zainstalowac¢ produkt skontaktuj sie z
wykwalifikowanym specjalista.

Bezpieczenstwo

. Meble przeznaczone do uzytkowania prywatnego: domowego.

. Nie pozwdl, aby produktem bawity sie dzieci.

UWAGA: NIE dokrecaj zamocowari zbyt mocno, gdyz moze to
uszkodzi¢ produkt.

UWAGA: Delikatne - obchodz sie z produktem ostroznie. Produkt moze
¢ urazy it lie mienia, a takze tatwo sie rozbic, jesli nie
uzywany, L iony i zail y

sp
jest odp

UWAGA: przed uzyciem zawsze upewniaj sig, ze produkt jest
bezpiecznie zainstalowany.

. Niestosowanie sie do tych moze
produktu i mienia.
Wiecej szczegétow...

P d ¢ urazy, . ie

. Uzyj cieptej mydlanej wody i miekkiej wilgotnej szmatki do czyszczenia
powierzchni produktu. Wytrzyj do sucha czystg szmatka.

. Przed czyszczeniem sedesu mozna zdja¢ deske sedesowa i pokrywe, aby
utatwi¢ jego czyszczenie.

. Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw, druciakéw, ostrych myjek, wybielaczy,
kwaséw, silnych detergentéw, agresywnych chemicznych srodkéw
czyszczacych lub srodkéw czyszczacych zawierajgcych rozpuszczalnik do
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czyszczenia produktu, bowiem moga doprowadzié¢ do z6ltych przebarwieri lub
do odpryskéw lakieru.

. Nie otwieraj i zamykaj deski toaletowej oraz pokrywy przy uzyciu sity. Moze

powod: ¢ to uraz lub uszkodzenie produktu.

. Nie stawaj na brzegu muszli, na desce oraz pokrywie. Moze to doprowadzi¢ do
powaznych uszkodzen produktu oraz urazéw ciata.

. Nie ktadz palacych sie papieroséw na siedzeniu lub pokrywie.

. Nie pozwdl, aby na muszle, deske lub pokrywe spadty cigzkie obiekty. Moze to
doprowadzi¢ do powstania takich uszkodzen jak pekniecia | przecieki.

. Jesli muszla lub deska jest uszkodzona lub peknieta, natychmiast przestarn
uzywacé produktu i wymien go na nowy. Niestosowanie sig do tego zalecenia

moze doprowadzi¢ do powaznych urazéw lub uszkodzer mienia.
. Regularnie sprawdzaj mocowania deski, aby zapewnic jej bezpieczeristwo
I szczelnos¢

Przyktadamy szczegdlng wage do tego, aby wybiera¢ materiaty wysokiej jakosci

i stosowa¢ techniki produkcyijne, ktére umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a
zarazem atrakcyjnych produktéw. Deska WC GoodHome jest objety gwarancja
producenta na 2 lat, ktéra obejmuje wady produkcyjne i jest liczona od daty zakupu
(zakup w sklepie) lub od daty dostawy (zakup przez Internet) bez dodatkowych
kosztéw w przypadku normalnego (nieprofesjonalnego lub niekomercyjnego)
uzytku domowego.

Aby dokona¢ zgtoszenia reklamacyjnego, nalezy przedstawi¢ dowéd zakupu (np.
paragon, fakture lub inny dowdd na mocy obowigzujacych przepiséw prawa).
Dowdd zakupu nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu. Gwarancja obejmuje
produkty nowe; nie obejmuje produktéw uzywanych lub z ekspozyciji. Produkt
zamienny objety niniejszg gwarancja bedzie nig objety az do wygasnigcia okresu
obowigzywania gwarancji oryginalnego produktu, chyba ze okreslono inaczej w
obowigzujacych przepisach prawa.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia produktu, pod warunkiem ze
produkt byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem oraz zamontowany, czyszczony

i konserwowany zgodnie z informacjami zawartymi powyzej oraz w instrukcji
obstugi, a takze ze standardowymi praktykami (jesli te praktyki nie s sprzeczne z
instrukcja uzytkownika).

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzer wynikajacych z normalnego
zuzycia lub uszkodzen bedacych skutkiem niewtasciwego uzywania, montazu

lub ztoZenia, a takze zaniedbania, wypadku i modyfikacji produktu. Gwarancja nie
obejmuje w zadnym wypadku dodatkowych kosztéw (transportu, przenoszenia,
montazu i demontazu, robocizny itd.) ani strat bezpo$rednich lub posrednich, chyba
Ze okreslono inaczej w obowigzujacych przepisach prawa.

Jesli produkt jest wadliwy, we wiasciwym czasie zapewnimy czeséci zamienne,
wymienimy go lub dokonamy zwrotu pieniedzy.

Prawa wynikajace z tej gwarancji obowigzuja w kraju, w ktérym zakupiono produkt.
Zapytania dotyczace gwarancji powinno sie kierowac do sklepu, w ktérym
zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, ktéry nie ma wptywu na
ustawowe prawa konsumenta.

Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnier wynikajacych z przepiséw prawa dotyczacych gwarancji
na wady zakupionego towaru.

WAZNE - NALEZY DOKLADNIE
PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE
IZACHOWAC JE W BEZPIECZNYM
MIEJSCU

RUS

Hauano.

«  TpoBepbTe HanMuMe BCeX AeTanem ro Crmcky.
«  Korpasbl GyneTe roTosb! K 3anycky, yGeAUTECh B TOM, UTO Y BaC MOA PyKON CTb
BCE HeO6XOANMbIe UHCTPYMEHTbI, Y BaC AOCTAaTOYHO MECTa U €CTb CyX0oe MecTo

nna c6opku.
«  ECnny Bac BO3HMKIIM COMHEHMS, KacaloluMecs YCTaHOBKM MPOAYKLINM,
MPOKOHCYMbTUPYITECD C T chuumpo cneuman1cTom

no yctaHoBkKe.
BesonacHocTb
. Tonbko ANs ucnonb3oBaHUA aoma.
. He nossonsinTe neTam urpatb ¢ 3TMM NPOAYKTOM.

BHUMAHME: HE HyXHO Ype3MepHO 3aTArusaTh KpenmneHus, OHU MoryT
NoBPEATH NPOAYKLIMIO.

BHUMAHMWE: Xpynkas npoayKums - o6pallaTbcsi OCTOPOXHO. Mpoaykums
MOXET NPUBECTU K TpaBMaM, Mopye MMyLUECTBa UM MONIOMKE, ECTIU C Heil He
P bCA, P Tb UHE Y b €e C 0CTop 3

BHUMAHME: Bcerpa uTo6bI 6bina HapexHo

ye nepen

«  EcnuHe cnenosaTb 3TUM UHCTPYKLMAM, CYLLECTBYET BOIMOXHOCTb TPaBM,
NOBPEXAEH!A MPOAYKLIMM 1 NOpYe UMyLLECTBa.

Monpo6Hee...

. WcnonbayiiTe Tennyio MbifbHYI0 BOAY W MAMKYIO BNaXHYIO TKaHb ANA YUCTKU
MOBEPXHOCTY NPOAYKLMM.

. [ins yno6cTBa MOXHO CHATL CUAEHBE M KPbILKY Nepen HauanoM YMCTKM.

. Hvkoraa He ncnonbayiiTe pacTBOPUTENM, XECTKUe Mouarnku, abpasusHble
MaTepuarbl, oT6enmsarteny, KUCNoTY, CUMbHbIe MoloLUMe CPEaCTBa,
arpeccuBHble XUMUYECKUEe OUUCTUTENN UNKU YUCTRLLUME PaCTBOPbI Ha OCHOBE
pacTeopuTenen Npy UMCTKe NPORYKLMM, Tak KaK 3TO MOXET MPUBECTM K
NOXenTeHWo N oTCnansaHuio MaTepuana.

. He npunaraiite ycunus ans oTKpbIBaHUA U 3aKPbIBaHWUA CUAEHBA U KPbILIKY
TyaneTa. 9To MOXET NPUBECTU K TPaBME UM NOBPEANUTb MPOAYKLMIO.

. Hvkorna He cTaHOBUTECH Ha CTyrbYak, CUAGHLE UM KPbILKY. DTO MOXeT
NPUBECTU K CEPbE3HBIM MOBPEXASHUAM NPOAYKLIMM U TPaBMaM.

. Henb3s knacTb 3aXKeHHYIO CUrapeTy Ha CUAEHbLE UMK KPbILLKY.

. He poHsiiTe Taxernble NpeaMeTbl Ha TyaneT, CUAeHbe UMK KPbILKY.
MoBpexXaeHUe MOXET NPUBECTM K TPELLMHAM U NPOTEKaHMUIO.

. Ecnu Tyanet unu cuaeHbe noBpeXaeHbl U UMEIOT TPeLUMHbI, HEMEANEeHHO
npekpaTuTe UCronb3oBaH1e 1 3aMeHUTe NPOoAYKLMIO. IrHopUpOBaHue aTux
WHCTPYKLWIA MOXET NPUBECTM K TPaBMaM Ui NoBpexaeHUaM UMyLLecTsa.

«  PeKoMeHAyeTcs perynspHO NPOBEPsATL KPEnneH!s U3nenus Ha
npeaMeT HaneXHoCTH 1 6e30MacHoOCTU.

FapaHTHa

Mbi ynensem oco6oe BHUMaHWe BbI6Opy MaTepuanos BbICLIEro KayecTsa u
ucronb3yem ocobble WK, uTO I T HaM np Tb HaA

ToBapbl C NpuBNeKaTenbHbIM ansaitHoM. NMpoaykT CuaeHbe ans yHutasa GoodHome
nocrasnseTcs ¢ 6ecrnaTHo rapaHTMen 2 NeT Ha NPOWU3BOACTBEHHBIN 6pak C AaThbl
npuobpeTeHms (ecnu Tosap Bbir KyMneH B MarasuHe) Unv AaTbl AOCTaBKM (€Crin
ToBap 6bin NPUOBPETEH OHNaNH) ANA NIMUHOrO (He NPOCHECCHOHANLHOrO UNn
KOMMEPUECKOro) 6bITOBOro MCMOMb30BaHMS.

[N 3aRBNEHUA rapaHTUitHBIX TPeBOBaHMI BaM HEOGXOAMMO NPEAbABUTL
noKa3aTenbCcTBO NpuobpeTeHns Tosapa (HampuMep, Yek, cYeT-cpakTypy Unu Apyrve

AOKa3aTenbCcTBa, AOMYCTUMbIE B COOTBETCTBUM C AeVCTBYIOLUMM 3aKOHOAATENbCTBOM).

XpaHVITe AOKYMEHTbI, NOATBEPXAAaoWNe cCoBeplueHUe NOoKYnKn, B HAQeXHoOM

MecTe. [1nf npuMeHeHUs rapaHTMn NpuobpeTeHHbIN ToBap AorXeH 6biTb Briepebie
npuobpeTeHHbIM. FapaHTUA He pacnpoCcTpaHAETCA Ha TOBapbl, NPUOBpeTeHHbIe ¢
PYK, M Ha BbICTaBOUHble 06pasLibl. ECnv HOe He MpeaycMOoTpeHo AeNCTBYIoWMM
3aKOHOAATENbCTBOM, Ha N6 TOBapP, 3aMEHEHHDIN MO YCMOBMAM STOM rapaHTUM, OHa
6yneT pacnpoCTpaHATLCA TONMbKO A0 UCTEUEHMA MEPBOHAaYAnbHOrO CPOKa rapaHTUN.

[apaHTWA pacnpocTpaHaeTcs Ha AedheKTbl U HeUCNPaBHOCTY ToBapa Npu

YCNOBUK, YTO OH SKCMNNyaTUpOBarncs No Ha3Ha4YeHuIo, ero YCTaHOBKa, TeXHU4YecKoe
o6cnyXuBaHUe U yXOA 3a HAM MPOU3BOANIUCH B COOTBETCTBUM C HACTORLUMMU
YCrOBMAMM, PYKOBOACTBOM MONb30BATENS, a Takke B NOPAMKE, B KOTOPOM TOBap
Takoro poaa 06bIUHO UCMONb3yeTCs, eCn Takoe 0BbIUHOE UCNONb3oBaHMe He
NPOTUBOPEUMT PYKOBOACTBY MONb3oBaTeNs.

FapaHTUitHOE 06CnNYXMUBaHME HEe PACTIPOCTPAHAETCA Ha AeCPEKTbI U MOBPEXACHNS,
BbI38aHHbIE €CTECTBEHHbBIM U3HOCOM, BOSHUKLUME MO MPUUMHE HEMPaBUbHbIX
NPUMEHEHUS, yCTaHOBKU, CGOPKM Wnu aKcnnyaTtaunm He No Ha3HaYeHUIo, a Takxe
BO3HUKLIME B pe3ynbTaTe HEOCTOPOXHOCTU NoKynaTens unu MO‘]M¢)MKBLIVIIA
nspenus. Ecnu nHoe He NpeaycMOTpeHO AefCTBYIOUMM 3aKOHOAATEeNbCTBOM,
[aHHas rapaHTVA HY MPU KakK1X YCNOBUAX HE NOKPbIBaeT AOMONHUTENbHbIE pacxoabl
(TpaHCcnopTUPOBKY, NepemMeLueHue, pacxoabl Ha c6opky 1 pasbopky, TpyRosaTpaTb! 1
T. A1), @ TAKXE MpAMble U KOCBEHHbIE YBbITKM.

Mpu HanUuMn necPEKTOB Mbl OTPEMOHTUPYEeM/3aMeHUM/BepHEM cpeacTBa 3a/
o6CcnysuM/3aMeHM AeTanu NPoAYyKT B PasyMHble CPOKM.

lMpaga Mo rapaHTUM MMEIOT IOPUANYECKYIO CUIY Ha TEPPUTOPUN CTPaHbI, rae 6bin
npuo6peTeH npoaykT. C niobbiM1 BONpocaMu Mo rapaHTi Heo6xoanMo obpaluaTbes
B MarasuH, B KOTOPOM Bbl NpUO6peny NpoAYyKT.

naHHaﬁ rapaHTus SBNAETCA AONONHEHWEeM K BallMM 3aKOHHbIM NpaBaM U HUKaK He
BNUAET Ha HUX.

BAXHO - COXPAHWUTE AJ1A
NMOCJTIEAYIOWENO UCMOJIb3OBAHUSA:
NMPOYTUTE BHUMATEJIbHO

RO

Pentruinceput...

. Verificati pentru a va asigura ca aveti toate piesele de pe lista.

. Cand sunteti gata sa incepeti, asigurati-va ca aveti sculele corespunzatoare la
indemana, spatiu mult si o zona uscata pentru asamblare.

. Daca aveti indoieli cu privire la instalarea acestui produs, consultati un
instalator tehnic calificat.

Siguranta

H
. Produsul se adreseaza exclusiv utilizérii casnice.
. Nu lasati copiii sa se joace cu acest produs.

ATENTIE: NU strangeti excesiv elementele de fixare, in caz contrar se poate
deteriora produsul.

ATENTIE: Fragil - manipulati produsul cu grija. Acest produs poate provoca
vatamari corporale, deteriorarea bunurilor sau se poate sparge cu usurinta
daca nu este manipulat, pozitionat si instalat cu grija.

ATENTIE: Asigurati-va intotdeauna ca produsul este instalat in siguranta
inainte de utilizare.

. Nerespectarea acestor instructiuni se poate solda cu vatamare corporala,
deteriorarea produsului si deteriorarea bunurilor.

Mai detaliat...

. Utilizati apa calda cu sapun si o laveta moale si umeda pentru a curata suprafata
produsului. A se usca prin stergere cu o carpa uscata.

. Pentru facilitarea curatarii produsului, capacul de toaleta se poate scoate
inainte de curatare.

. Nu folositi niciodata pe produs solventi, produse de curéatare, produse abrazive,
inalbitor, acizi, detergenti puternici, agenti agresivi de curatare chimica sau
solutii de curéatare de tip solvent. Deoarece acestia pot duce laingalbenire sau
la desprinderea lacului.

. Nu deschideti si nuinchideti fortat capacul de toaleta. Acest lucru poate
provoca raniri sau poate deteriora produsul.

. Nu stati niciodata in picioare pe marginea vasului de WC, pe scaunul de WC
sau pe capacul de toaleta. Stationarea in picioare pe vasul de WC, pe scaunul
de WC sau pe capacul de toaleta se poate solda cu deteriorari grave ale
produsului i vatamari corporale.

. Tigarile aprinse nu trebuie asezate pe scaun sau pe capac.

. Nu lasati sa cada obiecte grele pe vasul de WC, pe scaunul de WC sau pe
capacul de toaleta. Se pot produce fisuri ale produsului si scurgeri.

«  incazulin care vasul de WC sau capacul de toaleta este deteriorat si fisurat,
nu-I mai utilizati si inlocuiti-l. Nerespectarea acestei indicatii se poate solda cu
vatamare grava sau deteriorarea bunurilor.

. Se recomanda sa verificati elementele de fixare ale capacului de toaleta din
punct de vedere al securitatii si al strangerii la intervale regulate de timp.

Garantie

Avem o grija deosebita sa selectam materiale de inalta calitate si sa utilizam tehnici
de fabricare care ne permit sa cream produse care incorporeaza designul si
durabilitatea. Acest Capac de toaleta GoodHome beneficiaza de garantie din partea
producétorului de 2 ani pentru defectele de fabricatie, de la data achizitiei (daca este
cumparat din magazin) sau de la data livrarii (daca este cumparat online), fara niciun
cost suplimentar pentru uz casnic normal (nu profesional sau comercial).

Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei garantii, trebuie sa prezentati dovada
achizitiei (cum ar fi, chitanta de vanzare/bonul fiscal, factura de achizitie sau alte
dovezi admisibile conform legii aplicabile); va rugam sa pastrati dovada acl i
intr-un loc sigur. Pentru ca aceasta garantie sa se aplice, produsul achizitionat
trebuie sa fie nou, garantia neaplicandu-se pentru produse la mana a doua sau
produse de prezentare. Cu exceptia cazuluiin care legislatia aplicabila prevede
altfel, orice produs inlocuitor livrat in baza prezentei garantii va beneficia de garantie
doar pana la expirarea perioadei initiale de garantie.

Prezenta garantie acopera defectiunile produsului si erorile de functionare, cu
conditia ca produsul sa fi fost utilizat in scopul prevazut si sa fi fost instalat, curatat,
ingrijit si intretinut in conformitate cu informatiile continute in termenii i conditiile
prezente, manualul de utilizare si practicile standard, cu conditia ca practicile
standard sa nu fie in contradictie cu manualul de utilizare.

Aceasta garantie nu acopera defectele si deteriorarile provocate de uzura normala
sau daunele care pot fi rezultatul utilizarii necorespunzatoare, instalarii sau
asamblarii defectuoase, neglijentei, accidentelor, utilizarii gresite sau modificarilor
aduse produsului. Cu exceptia cazuluiin care legislatia aplicabila prevede altfel,
prezenta garantie nu va acoperi, in niciun caz, costurile suplimentare (de expediere,
deplasare, dezinstalare si reinstalare, manoperé etc.) sau daunele directe si indirecte.
Daca produsul este defect, vom proceda, intr-un timp rezonabil, la inlocuirea
acestuia, asigurarea pieselor de schimb necesare sau returnarea banilor.

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt aplicabile in tarain care ati
achizitionat produsul. Intrebarile legate de garantie trebuie adresate magazinului de
la care ati achizitionat produsul.

Garantia este suplimentara drepturilor dvs. legale si nu le afecteaza.

Daca achizitionati acest produs din Turcia sau Romania, veti primi o garantie.

IMPORTANT - PASTRA'[I ACESTE
INFORMATII PENTRU CONSULTARI
VIITOARE: CITITI CU ATENTIE

ES

Empezando...

. Compruebe y aseglrese de que cuenta con todos los componentes de la lista.

. Cuando esté listo para comenzar, aseglrese de que tiene a mano las
herramientas adecuadas, mucho espacio y una zona seca para el montaje.

. Si tiene alguna duda acerca de la instalacién de este producto, consulte a un
instalador técnicamente capacitado.

Seguridad

. Para uso exclusivo doméstico.
. No permita que los nifios jueguen con este producto.

PRECAUCION: NO apriete en exceso los elementos de fijacién o podria
dafar el producto.

PRECAUCION: es fragil - maneje el producto con cuidado. Este producto
puede causar lesiones personales, dafos en la propiedad o romperse con
facilidad si no es manejado, colocado e instalado con cuidado.

PRECAUCION: asegtirese siempre de que el producto esta instalado de
forma segura antes de utilizarlo.

. Elincumplimiento de estas instrucciones puede provocar lesiones personales
y dafios en el producto y en la propiedad.

En mas detalle...

. Utilice agua templada y jabonosa, y un trapo suave y himedo para limpiar la
superficie del producto.

. Para facilitar la limpieza del producto, puede quitar el asiento y la tapa del
inodoro antes de proceder a su limpieza.

. Nunca utilice disolventes, estropajos soluciones de limpieza de tipo
disolvente con este producto. Estos podrian provocar manchas amarillas o
desprendimientos de pintura.

. No fuerce la apertura ni el cierre del asiento y de la tapa del inodoro. Puede
provocar lesiones o dafios al producto.

. Nunca se ponga de pie en el borde del inodoro,ni en el asiento ni en la tapa.
Subirse encima del inodoro, del asiento o de la tapa puede provocar graves
dafios en el producto y lesiones personales.

. No deben colocarse cigarrillos encendidos en el asiento ni en la tapa.

. No arroje objetos duros al inodoro, ni al asiento ni a la tapa. Pueden producirse
grietas y fisuras.

. Si el inodoro o el asiento estan dafiados y agrietados, deje de utilizarlos
inmediatamente y cambie la unidad. En caso contrario pueden producirse
graves lesiones y dafios en la propiedad.

. Se recomienda comprobar la seguridad y el ajuste del asiento del inodoro a
intervalos regulares.

Garantia

Nos ocupamos especialmente en seleccionar materiales de alta calidad y usar
técnicas de fabricacion que nos permitan crear productos que aporten disefio

y durabilidad. Este tapa de inodoro GoodHome tiene una garantia del fabricante

de 2 afios frente a defectos de fabricacion, a partir de la fecha de adquisicion (si

se adquiere en una tienda) o de entrega (si se adquiere por Internet), sin coste
adicional para uso normal doméstico (ni profesional ni comercial).

Para presentar una reclamacion en el marco de esta garantia, debera presentar

el comprobante de compra (como un recibo, factura de compra u otras pruebas
admisibles en virtud de la ley aplicable); conserve su comprobante de compra en

un lugar seguro. Para poder acogerse a esta garantia, el producto adquirido debera
ser nuevo; la garantia no se aplicaré a productos de segunda mano o productos de
exposicion. A menos que la legislacion vigente indique lo contrario, todo producto
de sustitucion entregado conforme a esta garantia estard cubierto solo hasta la
fecha de vencimiento de la garantia original.

La presente garantia cubre los fallos y anomalias del producto siempre y cuando
este se haya utilizado para los fines para los que esta destinado y que su instalacion,
limpieza, cuidado y mantenimiento se hayan efectuado de conformidad tanto con
lainformacién descrita en estos términos y condiciones y en el manual del usuario,
como con la practica habitual, siempre y cuando esta no entre en conflicto con el
contenido del manual de usuario.

Esta garantia no cubre defectos ni dafios causados por el desgaste normal, ni dafios
que pudiesen ser resultado de usos indebidos, instalaciones o montajes deficientes,
negligencia, accidente, uso indebido o modificacién del producto. A menos que

se indique lo contrario en la ley aplicable, esta garantia no cubre, bajo ningtin
concepto, los gastos accesorios (transporte, movimiento, costes de desinstalacion y
reinstalacién, mano de obra, etc)) ni los dafios directos o indirectos.

Si el producto es defectuoso, realizaremos en un plazo razonable una sustitucién

o devolucidn.

Los derechos en virtud de esta garantia tendran vigencia en el pais donde haya
adquirido el producto. Las consultas relacionadas con la garantia deberan dirigirse
ala tienda en la que adquiri6 el producto. La garantia es complementaria y no afecta
asus derechos legales.

Si adquirié este producto en Espaiia, el distribuidor sera responsable de las faltas de
conformidad del producto segun las disposiciones establecidas en los articulos 114 a
124 del Real Decreto Legislativo 1/2007, con fecha del 16 de noviembre, por el que se
aprueba el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y
Usuarios y otras leyes complementarias.

IMPORTANTE - GUARDE ESTA
INORMACION PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE

PT

Iniciar...

. Certifique-se de que tem todas as pegas listadas.

. Quando estiver pronto para comegar, certifique-se de que tem consigo
as ferramentas certas e muito espago, e uma area seca para proceder
amontagem.

. Se tiver alguma duvida quanto a utilizagéo deste produto, consulte um
técnico competente.

Seguranga

. Apenas para uso doméstico.
. Néo permita que criangas brinquem com o produto.

CUIDADO: NAO aperte em excesso os fixadores, caso contrario, podera
danificar o produto.

CUIDADO: Fragil - manuseie o produto com cuidado. Este produto pode
causar lesdes pessoais, danos de propriedade ou partir facilimente, se nao
for manuseado, posicionado e instalado com cuidado.

CUIDADO: Certifique-se sempre de que o produto é bem instalado antes
da utilizagao.

. O nao seguimento destas instruges pode dar origem a lesGes pessoais, danos
no produto e danos de propriedade.

Mais pormenorizadamente...

. Use agua quente e detergente e um pano suave para limpar a superficie do
produto. Seque com um pano limpo.

. Para facilitar a limpeza do produto, o assento da sanita e o tampo podem ser
retirados antes de proceder alimpeza.

. Nunca use solventes, esfregdes, produtos abrasivos, lixivia, dcidos, detergentes
fortes, quimicos agressivos ou solugées de limpeza do tipo solventes no
produto. Pois estes podem provocar descoloragao amarela ou o descolamento
do verniz.

. Nao force para abrir ou fechar o assento ou o tampo da sanita. Isso pode
causar leses ou danos no produto.

. Nunca se coloque de pé em cima do rebordo da sanita, assento ou tampo.
Colocar-se de pé em cima da sanita, assento ou tampo pode dar origem a
danos sérios no produto e a leses pessoais.

. Nao devera colocar cigarros acesos no assento ou tampo.

. Nao deixe cair objetos duros na sanita, assento ou tampo. Pode dar origem a
rachas e fugas.

. Se o assento ou tampo ficarem danificados e rachados, deixe de utilizar
imediatamente a unidade e substitua-a. Caso contrario, podera provocar
lesbes sérias ou danos de propriedade.

. Recomendamos que verifique regularmente a seguranga e aperto dos
fixadores do assento da sanita.

Garantia

Empenhamo-nos especialmente na selegao cuidada de materiais de elevada
qualidade e utilizamos técnicas de fabrico que nos permitem criar produtos que
incorporam design e durabilidade. Este Tampa GoodHome tem uma garantia do
fabricante de 2 anos contra defeitos de fabrico, a partir da data de compra (se
comprado na loja) ou data de entrega (se comprado online), sem custo adicional
para uso doméstico normal (ndo profissional ou comercial).

Para apresentar uma reclamagéao ao abrigo desta garantia, é necessario apresentar
aprova de compra (tal como um recibo, uma fatura de compra ou outra prova
admissivel em conformidade com a lei em vigor). Mantenha o comprovativo de
compra num lugar seguro. Para esta garantia se aplicar, o produto comprado tem
de ser novo; ndo se aplica a produtos em segunda méo ou a produtos de exibigao.
Salvo disposigao em contrario na lei em vigor, a garantia de qualquer produto de
substituigao expira no final do periodo da garantia do produto original.

Esta garantia cobre defeitos e falhas de produto, desde que o produto tenha sido
utilizado para o fim a que se destina e tenha sido sujeito a instalagao, limpeza,
manutencéo e a cuidados de acordo com as informagédes contidas nestes termos
e condigGes, no manual do utilizador e na pratica padréo, desde que a mesma nao
contrarie o manual de utilizador.

Esta garantia nao cobre defeitos e danos causados pelo desgaste normal, nem
danos que possam resultar de utilizagao indevida, instalagdo ou montagem
incorreta, negligéncia, acidentes, utilizagées indevidas ou modificagées do produto.
Salvo disposigao em contrario na lei em vigor, esta garantia nao abrange, em

caso algum, custos auxiliares (expedigao, deslocagéo, custos de desinstalagao e
reinstalagéo, méao-de-obra, etc), ou danos diretos e indiretos.

Se o produto apresentar algum defeito, iremos, dentro de um prazo razoavel,
substitui-lo ou reembolsé-lo.

Os direitos no ambito desta garantia tém forga executiva no pais onde adquiriu
este produto. As questdes relativas & garantia devem ser esclarecidas na loja onde
adquiriu o produto. A garantia complementa e nao afeta os seus direitos legais.

Se adquiriu este produto em Portugal - o distribuidor é responsavel por quaisquer
defeitos de conformidade do produto de acordo com os termos da lei relativa a
garantias (Decreto-Lei N.° 67/2003), aditada pelo Decreto-Lei N.° 84/2008.

IMPORTANTE - GUARDE ESTA
INFORMACAO PARA FUTURAS
REFERENCIAS: LEIA COM ATENGAO

Addresses
Manufacturer « Fabricant
Producent « Producator
Fabricante:

UK Manufacturer:
Kingfisher International
Products Limited,

3 Sheldon Square,
London, W2 6PX,
United Kingdom

RUS Umnoprep:
00O «Kactopama PYC»
[ep6eHesckan Hab., aoM 7, cTp 8,
Poccus, Mocksa, 115114
www.castorama.ru

WUsrotosutens ans Poccuu:
BectTep (CAMaHb) TekHONoAXMU
WHk.

Appec:
N2 601 TyHxyH Poyn, TyHaHb
WHpactpuan CeHtep CamaHb,

EU Manufacturer:
Kingfisher International Products

BV.

Rapenburgerstraat 1775E Pyusare, Kurait

1011 VM Amsterdam OHnaitH-BepcHm PyKOBOACTE Mo
The Netherlands

SKCMNyaTauMm AOCTYMHbI Ha
cTpaHuue
www.kingfisher.com/products

www.kingfisher.com/products

EN Distributor:
B&Q Limited, Chandlers Ford,
Hants, SO53 3LE,
United Kingdom
www.diy.com

RO Distribuitor:

SC Bricostore Romania SA
Calea Giulesti 1-3, Sector 6,
Bucuresti, Romania

Screwfix Direct Limited, Trade www.bricodepot.ro

House, Mead Avenue, Yeovil,
BA22 8RT,

United Kingdom
www.screwfix.com

Pentru a consulta manualele de
instructiuni online, vizitati
www.kingfisher.com/products

ES Distribuidor.
Euro Depot Espafia, S.AU.c/ La
Selva, 10 - Edificio Inblau A 1a
Planta 08820-EI
Prat de Llobregat
www.bricodepot.es

To view instruction manuals
online, visit
www.kingfisher.com/products

FR Distributeur:
Castorama France C.S. 50101
Templemars
59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

Para consultar los manuales de
instrucciones en linea,
www.kingfisher.com/products

BRICO DEPOT 30-32 rue de la
Tourelle 91310 Longpont-sur-Orge
France

www.bricodepot.fr

PT Distribuidor.

Brico Depot Portugal SA Rua
Castilho, 5 - 1esquerdo, sala 13
1250-066 Lisboa

Pour consulter les manuels www.bricodepot.pt

d'instructions en ligne,
rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

Para consultar manuais de
instrugdes online, visite
www.kingfisher.com/products
PL Dystrybutor:

Castorama Polska Sp. z 0.0. ul.

Krakowiakéw 78, 02-255

Warszawa

www.castorama.pl

Aby zapozna¢ sie z instrukcja
obstugi online, odwiedz strone
www.kingfisher.com/products
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